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RADETS FORORDNING (EU) nr 270/2011
av den 21 mars 2011

om restriktiva atgirder mot vissa personer, enheter och organ med
héinsyn till situationen i Egypten

Artikel 1

I denna férordning géller foljande definitioner:

a) tillgangar: finansiella tillgangar och ekonomiska formaner av alla
slag, inbegripet men inte begransat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, véxlar, postanvisningar
och andra betalningsinstrument,

i) inldning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodoha-
vanden, skuldebrev och skuldférbindelser,

iii) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuldinstrument,
inbegripet aktier och andelar, certifikat for vérdepapper, obliga-
tioner, vixlar, optioner, forlagsbevis och derivatkontrakt,

iv) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran, eller vdrde som
héarror fran eller skapas genom tillgédngar,

v) krediter, kvittningsrétter, garantiférbindelser, fullgérandegaran-
tier eller andra finansiella ataganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) sddana dokument som utgdr bevis pa andelar i tillgngar eller
finansiella resurser.

b) frysning av tillgangar: forhindrande av varje flyttning, &verforing,
forandring, anvindning, tillgdng till eller hantering av tillgangar pa
ett sitt som skulle leda till en fordndring av volym, belopp, belé-
genhet, dgandeforhallanden, innehav, art, bestimmelse eller varje
annan fordndring som skulle gora det mdojligt att utnyttja tillgang-
arna, inbegripet portfoljforvaltning.

c) ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller immate-
riell, 16s eller fast, som inte utgdr tillgdngar men som kan anvéndas
for att erhalla tillgangar, varor och tjanster.

d) frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att dessa resurser
pé nagot sitt anvinds for att erhalla tillgdngar, varor eller tjanster,
inbegripet men inte enbart genom forséljning, uthyrning eller inteck-
ning.
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e) unionens territorium: de medlemsstaters territorier pa vilka fordraget
ar tillampligt, pa de villkor som faststills i fordraget, inklusive med-
lemsstaternas luftrum.

Artikel 2

1. Alla tillgangar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innchas
eller kontrolleras av personer som, enligt artikel 1.1 i beslut
2011/172/Gusp, har konstaterats vara ansvariga for forskingring av
egyptiska statliga tillgangar, samt fysiska eller juridiska personer, enhe-
ter och organ som é&r associerade med dem och som fortecknas i bilaga I
ska frysas.

2. Inga tillgangar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt
stillas till forfogande for, eller goras tillgéngliga till forman for, de
fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som fortecknas i
bilaga 1.

3. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verk-
samhet vars syfte eller verkan dr att direkt eller indirekt kringgéd de
atgdrder som avses i punkterna 1 och 2.

Artikel 3

1. Bilaga I ska innehélla skélen till att de berdrda fysiska eller juri-
diska personerna, enheterna och organen tagits upp i forteckningen.

2. Bilaga I ska ocksa innehalla de uppgifter, nédr sddana finns till-
gingliga, som krivs for att identifiera berdrda fysiska och juridiska
personer, enheter och organ. I frdga om fysiska personer kan saddana
uppgifter omfatta namn, inbegripet eventuella alias, fodelsedatum och
fodelseort, medborgarskap, passnummer och id-kortnummer, kon,
adress, om denna dr kdnd, samt befattning eller yrke. Nar det giller
juridiska personer, enheter och organ kan uppgifterna inbegripa namn,
plats och datum for registrering samt registreringsnummer och drifts-
stille.

Artikel 4

1.  Med avvikelse fran artikel 2 far de behdriga myndigheter i med-
lemsstaterna, som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga II,
ge tillstand till att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska resurser fri-
gors eller gors tillgdngliga, pa villkor som de finner lampliga, efter att
ha faststillt att dessa tillgangar eller ekonomiska resurser ar

a) nodvéndiga for att tillgodose de grundliggande behoven hos de
fysiska personer som fortecknas i bilaga I och beroende familjemed-
lemmar till dessa, inbegripet betalning av livsmedel, hyra, amorte-
ringar och rédntor pd bostadskrediter, mediciner och ldkarvard, skat-
ter, forsdkringspremier och avgifter for samhéllstjénster,
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b) avsedda uteslutande for betalning av rimliga arvoden eller ersittning
for utgifter i samband med tillhandahallande av juridiska tjénster,

c) avsedda uteslutande for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinmdssig hantering eller forvaltning av frysta tillgdngar eller eko-
nomiska resurser, eller

d) nodvindiga for att ticka extraordinira utgifter, under forutsittning att
den berdrda medlemsstaten minst tva veckor fore beviljandet av till-
standet meddelat alla andra medlemsstater och kommissionen pa
vilka grunder den anser att ett sdrskilt tillstand bor beviljas.

2. Den berorda medlemsstaten ska underrétta de dvriga medlemssta-
terna och kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt punkt 1.

Artikel 5

1.  Med avvikelse fran artikel 2 far de behdriga myndigheter i med-
lemsstaterna som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga I ge
tillstand till att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors,
om foljande villkor &r uppfyllda:

a) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna ar foremal for ett beslut
om kvarstad i enlighet med en skiljedom, vilket fattades fore den dag
da den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det organ som
avses 1 artikel 2 fortecknades i bilaga I, eller for ett réttsligt eller
administrativt beslut som meddelats i unionen, eller for ett rattsligt
beslut som &r verkstdllbart i den berérda medlemsstaten, fore eller
efter den dagen.

b) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att an-
vindas for att driva in fordringar som har sdkrats genom ett sddant
beslut eller har erkédnts som giltiga i ett sadant beslut, inom de
grianser som faststélls 1 tilldimpliga lagar och forordningar som regle-
rar rattigheterna for personer med siddana fordringar.

c) Beslutet dr inte till formdn for ndgon av de fysiska och juridiska
personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I.

d) Erkédnnandet av beslutet star inte i strid med den berérda medlems-
statens allménna politik.

2. Den berdrda medlemsstaten ska underritta de dvriga medlemssta-
terna och kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt denna
artikel.

Artikel 6

1. Artikel 2.2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rénta eller andra intékter fran dessa konton, eller
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b) betalningar i samband med avtal, dverenskommelser eller forpliktel-
ser som ingatts eller uppkommit fore den dag da den fysiska eller
juridiska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2
fortecknades i bilaga 1, eller

¢) betalningar i samband med réttsliga eller administrativa beslut eller
skiljedomsbeslut meddelade i unionen eller verkstéllbara i den be-
rorda medlemsstaten,

under forutséttning att sddan rianta och sddana andra intdkter och betal-
ningar kommer att frysas i enlighet med artikel 2.1.

2. Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen
som tar emot tillgdngar som Overfors till kontot for en fysisk eller
juridisk person, en enhet eller ett organ som upptagits i forteckningen
krediterar frysta konton, under forutsdttning att varje sadan inséttning pa
dessa konton ocksa fryses. Finans- eller kreditinstitutet ska utan drdjs-
mal underritta den relevanta behdriga myndigheten om sédana trans-
aktioner.

Artikel 7

Med avvikelse fran artikel 2 och forutsatt att en betalning som ska goras
av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som fortecknas
i bilaga I har uppkommit samband med ett avtal eller en dverenskom-
melse som har ingétts av, eller en forpliktelse som har uppkommit for,
den berdrda personen, den berdrda enheten eller det berdrda organet
fore den dag da personen, enheten eller organet fortecknades i bilaga
I, far medlemsstaternas behoriga myndigheter, som anges pa de
webbplatser som fortecknas i bilaga II, pa de villkor de anser vara
lampliga, ge tillstand till att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska
resurser frigérs om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den berorda behoriga myndigheten har faststéllt att

i) en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I ska
anvénda tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna som betal-
ning, och

ii) betalningen inte innebdr ndgon Overtrddelse av artikel 2.2.

b) Den berérda medlemsstaten har minst tvd veckor fore beviljandet av
tillstand till de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen anmilt de
omstandigheter den har faststillt samt sin avsikt att bevilja tillstan-
det.

Artikel 8

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god
tro om att atgirden &dr forenlig med den hédr forordningen, fryser till-
gangar eller ekonomiska resurser eller végrar att géra dem tillgdngliga,
ska detta inte medféra ansvar av ndgot slag for den personen eller
enheten eller det organet, eller for dess ledning eller anstdllda, savida
det inte kan bevisas att tillgdngarna och de ekonomiska resurserna frys-
tes eller holls inne pa grund av vardsloshet.
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2. Forbudet i artikel 2.2 ska inte medfora ansvar av nigot slag for de
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som stillt tillgangar
eller ekonomiska resurser till forfogande, om dessa inte kinde till, eller
inte hade rimlig anledning att misstdnka, att deras handlande skulle
strida mot detta forbud.

Artikel 9

1. Utan att det paverkar gillande regler om rapportering, sekretess
och tystnadsplikt ska fysiska och juridiska personer, enheter och organ

a) omedelbart ldamna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av
denna forordning, till exempel uppgifter om konton och belopp
som frysts i enlighet med artikel 2.1, till den myndighet som enligt
de webbplatser som anges bilaga II dr behorig i den medlemsstat dar
de dr bosatta eller etablerade, samt vidarebefordra dessa uppgifter till
kommissionen, antingen direkt eller genom medlemsstaterna, och

b) samarbeta med denna behdriga myndighet vid alla kontroller av
dessa uppgifter.

2. Uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel far anvén-
das endast i de syften for vilka de ldmnades eller mottogs.

3. Punkt 2 ska inte hindra att medlemsstaterna i enlighet med sin
nationella lagstiftning utbyter sddana uppgifter med de behdriga myn-
digheterna i Egypten och i andra medlemsstater nér sa dr nodvéandigt i
syfte att bistd vid dtervinning av forskingrade tillgdngar.

Artikel 10

Kommissionen och medlemsstaterna ska omedelbart underritta varandra
om de atgdrder som vidtas enligt denna forordning och limna varandra
alla relevanta upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till
denna forordning, sédrskilt upplysningar om Overtradelser, problem med
genomforandet och domar som meddelats av nationella domstolar.

Artikel 11

Kommissionen ska ha befogenhet att dndra bilaga II pa grundval av
information som ldmnas av medlemsstaterna.

Artikel 12

1. Om radet beslutar att i fraga om fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ genomfora sddana édtgdrder som avses i artikel 2.1
ska rddet dndra bilaga I i enlighet med det.

2. Rédet ska meddela det beslut som avses i punkt 1, inbegripet
skdlen for inforandet i forteckningen, till berdrd fysisk eller juridiska
person eller enhet eller berdrt organ, antingen direkt, om adressen ar
kéind, eller genom att ett meddelande offentliggdrs, sa att denna person
eller enhet eller detta organ far tillfdlle att inge kommentarer.
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3. Om kommentarer inges eller om véasentliga nya bevis framfors ska
radet se dver det beslut som avses i punkt 1 och informera den berdrda
personen eller enheten eller det berdrda organet i enlighet darmed.

4.  Forteckningen i bilaga I ska ses Over regelbundet och minst en
gang var tolfte manad fran och med den 21 mars 2011.
Artikel 13

1. Medlemsstaterna ska faststdlla regler om sanktioner for dvertriadel-
ser av bestdmmelserna i denna forordning och vidta alla nddvindiga
atgdrder for att se till att reglerna tillimpas. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskridckande.

2. Medlemsstaterna ska anmila dessa regler till kommissionen sé
snart denna forordning har trétt i kraft och anmila eventuella senare
dndringar av reglerna.

Artikel 14

I de fall da denna forordning foreskriver anmélan, meddelande eller
underrittelse till eller annan kommunikation med kommissionen ska
den adress och de andra kontaktuppgifter som anges i bilaga II anvén-
das.

Artikel 15
Denna forordning ska tillimpas

a) inom unionens territorium,

b) ombord pé alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats
jurisdiktion,

¢) pa varje person inom och utanfér unionens territorium som &r med-
borgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats eller
bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ i samband med varje form
av affdarsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen.
Artikel 16

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggérs i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Forteckning over de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 2.1

Namn (och eventuella alias)

Personuppgifter

Skél for inforande i forteckningen

Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak (Mohamed Hosni
Sayyid Mubarak)

Arabrepubliken Egyptens fore detta pre-
sident

Fodelsedatum: 4.5.1928

Man

Foremal for rattslig atgird eller ater-
vinning av tillgadngar fran de egyp-
tiska myndigheternas sida till f6ljd
av en slutgiltig dom med avseende
pa forskingring av statliga medel,
grundad pé& Forenta nationernas
konvention mot korruption

Suzanne Saleh Thabet

Gift med Mohamed Hosni Sayyid Muba-
rak, Arabrepubliken Egyptens fore detta
president

Fodelsedatum: 28.2.1941

Kvinna

Foremal for réttslig atgérd eller ater-
vinning av tillgangar fran de egyp-
tiska myndigheternas sida till foljd
av en slutgiltig dom med avseende
pa forskingring av statliga medel,
grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption

Alaa Mohamed Hosni El-
sayed Mubarak (Alaa Mo-
hammed Hosni Sayyid Mu-
barak)

Son till Mohamed Hosni Sayyid Muba-
rak, Arabrepubliken Egyptens fore detta
president

Fodelsedatum: 26.11.1960

Man

Foremal for rattslig atgird eller ater-
vinning av tillgangar frén de egyp-
tiska myndigheternas sida till f6ljd
av en slutgiltig dom med avseende
pd forskingring av statliga medel,
grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption

Heidy Mahmoud Magdy
Hussein Rasekh

Gift med Alaa Mohammed Hosni Sayyid
Mubarak, son till Arabrepubliken Egyp-
tens fore detta president

Fodelsedatum: 5.10.1971

Kvinna

Foremal for rattslig atgérd eller ater-
vinning av tillgangar fran de egyp-
tiska myndigheternas sida till foljd
av en slutgiltig dom med avseende
pa forskingring av statliga medel,
grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption

Gamal Mohamed Hosni El-
sayed Mubarak (Gamal Mo-
hamed Hosni Sayyid Muba-
rak)

Son till Mohamed Hosni Sayyid Muba-
rak, Arabrepubliken Egyptens fore detta
president

Fodelsedatum: 28.12.1963

Man

Foremal for rattslig atgérd eller ater-
vinning av tillgangar fran de egyp-
tiska myndigheternas sida till f6ljd
av en slutgiltig dom med avseende
pa forskingring av statliga medel,
grundad pd Forenta nationernas
konvention mot korruption

Khadiga
Gammal

Mahmoud El

Gift med Gamal Mohamed Hosni Sayyid
Mubarak, son till Arabrepubliken Egyp-
tens fore detta president

Fodelsedatum: 13.10.1982

Kvinna

Foremal for réttslig atgérd eller ater-
vinning av tillgangar fran de egyp-
tiska myndigheternas sida till foljd
av en slutgiltig dom med avseende
pa forskingring av statliga medel,
grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption
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Namn (och eventuella alias)

Personuppgifter

Skél for inforande i forteckningen

Wahid Garrana

Fodelsedatum: 20.2.1959
Man

7. | Ahmed Abdelaziz Ezz Fore detta parlamentsledamot Foremal for réttslig atgérd frén de
Fodelsedatum: 12.1.1959 egyptiska myndigheternas sida av-
Man seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
8. | Abla Mohamed Fawzi Ali | Gift med Ahmed Abdelaziz Ezz Foremal for rattslig atgiard fran de
Ahmed Salama Fodelsedatum: 31.1.1963 egyptiska myndigheternas sida av-
Kvinna seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
9. | Khadiga Ahmed Ahmed Ka- | Gift med Ahmed Abdelaziz Ezz Foremal for rattslig atgird fran de
mel Yassin Fodelsedatum: 25.5.1959 egyptiska myndigheternas sida av-
Kvinna seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
10. | Shahinaz Abdel Aziz Abdel | Gift med Ahmed Abdelaziz Ezz Foremal for rattslig atgird fran de
Wahab Al Naggar Fodelsedatum: 9.10.1969 egyptiska myndigheternas sida av-
Kvinna seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
11. | Ahmed  Alaeldin  Amin | Fore detta minister for bostadsfragor, all- | Foremal for rattslig atgard fran de
Abdelmaksoud Elmaghraby ménnyttiga foretag och stadsutveckling | egyptiska myndigheternas sida av-
Fodelsedatum: 16.5.1945 seende forskingring av statliga me-
Man del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
12. | Naglaa Abdallah El Gazaerly | Gift med Ahmed Alaeldin Amin Abdel- | Foremél for rittslig atgird fran de
maksoud Elmaghraby egyptiska myndigheternas sida av-
Fodelsedatum: 3.6.1956 seende forskingring av statliga me-
Kvinna del, grundad pa Forenta nationernas

konvention mot korruption
15. | Mohamed Zoheir Mohamed | Fore detta minister for turism Foremal for rattslig atgird fran de

egyptiska myndigheternas sida av-
seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption




02011R0270 — SV —23.03.2017 — 003.001 — 10

Namn (och eventuella alias)

Personuppgifter

Skél for inforande i forteckningen

18.

Habib Ibrahim Habib al-Adli

Fore detta inrikesminister
Fodelsedatum: 1.3.1938
Man

Foremal for rattslig atgird fran de
egyptiska myndigheternas sida av-
seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption

19.

Elham Sayed Salem Sharshar

Gift med Habib Ibrahim al-Adli
Fodelsedatum: 23.1.1963
Kvinna

Foremal for rattslig atgiard fran de
egyptiska myndigheternas sida av-
seende forskingring av statliga me-
del, grundad pa Forenta nationernas
konvention mot korruption
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BILAGA 11

Forteckning 6ver de behoriga myndigheter i medlemsstaterna som avses i
artiklarna 4.1, 5.1, 7 och 9.1 a samt adress for meddelanden till
kommissionen

A. Behoriga myndigheter i varje medlemsstat

BELGIEN
http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULGARIEN
http://www.mfa.bg/pages/view/5519
TIECKIEN
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANMARK

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternational
Retsorden/Sanktioner/

TYSKLAND

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat_ 622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GREKLAND

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+
Issues/International+Sanctions/

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPERN
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.It

LUXEMBURG
http://www.mae.lu/sanctions

UNGERN

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/



02011R0270 — SV —23.03.2017 — 003.001 — 12

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NEDERLANDERNA

http://www.minbuza.nl/sancties

OSTERRIKE

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIEN

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET
www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adress for meddelanden till och annan kommunikation med Europeiska kom-
missionen

Europeiska kommissionen

Tjénsten for utrikespolitiska instrument
CHAR 12/106

1049 Bryssel

Belgien

E-post: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tfn (32 2) 295 55 85
Fax: (32 2) 299 08 73



